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Mass and Confession Schedule – Horario de Misas y Confesiones 
Weekday Mass Monday-Friday– 8:00 a.m.– Misa entre semana Lunes-Viernes  

 
Confessions — Confesiones 

First Fridays — 6:00 p.m. – 7:00 p.m. — Primer Viernes   
Every Saturday —3:00 p.m. – 4:00 p.m. — Cada Sábados  

 
   Private Confessions: Please call for an appointment.  

Confeciones Privadas: Favor de hacer una cita. 
 

 
 
 
 
 

Exposition & Adoration every first Friday of the month at 6:00 p.m. 
Exposición y Adoración cada primer viernes de mes a las 6:00 p.m. 

SAINT MATTHEW CATHOLIC CHURCH 
672 Temple Ave. Long Beach, CA 90814 

Parish Office (562) 439-0931 Fax (562) 434-7621  Web– www.stmatthewlb.org  

Saturday-Sabado 
English 4:30 p.m.   
Español 6:00 p.m 

            Sunday-Domingo 
English 7:00 a.m. and 10:00 a.m.  
Español 8:15 a.m. y 12:00 p.m.  

God loved the world so much that He gave 
his only son, so that everyone who believes 

in him may have eternal life.  
John 2:13-25 

Tanto Amò Dios al mundo, que le  
entregó a su hijo único, para que todo el que 

crea  en él tenga vida eterna.  
Juan 2: 13-25 

3RD SUNDAY 
OF LENT  

 

3 DOMINGO  
DE  

CUARESMA 

MARCH 
03 

2024 

3 
DE MARZO 

2024 



 

 

NEXT WEEK’S READING 

First Reading: Chronicles 36: 14-16, 19-23 

Second Reading: Ephesians 2:4-10 

Gospel: John 3:14-21 
 

LECTURA DE LA PRÓXIMA SEMANA 

Primera Lectura: Crònicas 36: 14-16, 19-23 

Segunda Lectura: Efesios 2: 4-10 

Evangelio: Juan  3: 14-21 

  
Parish Directory/  Directorio Parroquial 

 Pastor/ Párroco 

Father Randy Campos- frcampos@stmatthewlb.org 
  

Deacon / Diacono 
Deacon George Mora- dngeorge@stmatthewlb.org 

  
Religious Education—Educación Religiosa 

Sister Martha Muñoz - RE@stmatthewlb.org 
562-439-0931 Ext: 23 

 
Parish Office Staff/Personal de la Oficina  

Elizabeth Hernandez– liz@stmatthewlb.org 
Gloria Carr-Reyes gloria@stmatthewlb.org 

562-439-0931 Ext: 0                                                            
 

Office Manager & bookkeeper 
Gerente de La Oficina y contadora 

Tricia Mora- tricia@stmatthewlb.org  
562-439-0931 Ext: 31 

 

OFFICE HOURS—HORAS DE OFICINA 
 

MONDAY - WEDNESDAY - THURSDAY-FRIDAY 
LUNES -  MIERCOLES -  JUEVES - VIERNES 

9:00am — 6:00pm 
 

SATURDAY– SABADO 

9:00am - 2:00pm 
     TUESDAY - MARTES  - SUNDAY-DOMINGO 

Closed — Cerrado  
 

Office is closed for lunch between  
La oficina está cerrada para el almuerzo de 

12:00pm-1:00pm.   
Monday through Friday  (Lunes a Viernes) 

 
 Please know that Office Hours are sometimes subject to change for  

pastoral purposes. 
 

Tenga en cuenta que el horario de la oficina está sujeto a  
cambios por razones pastorales.  

            JESUS KNOWS WHAT IS IN MAN 
It caused Jesus enormous indignation that the temple of Jerusa-
lem, “my Father's house,” had become an authentic market. 
The Catechism of the Catholic Church, in its number 593, 
teaches the following: “Jesus venerated the temple by going up 
to it on a pilgrimage during the Jewish holidays and loved with 
great zeal that dwelling place of God among men. The Temple 
prefigures the Mystery of it. Announcing the destruction of the 
temple, he announces his own Death and his entry into a new 
age of salvation history, where his body will be the definitive 
Temple. We baptized form the Mystical Body of Christ and 
that is why we are also the temple of God. However also We 
can fall into the same attitude of those who They turned the 
temple into a market, when we do not give God the place he 
deserves in our lives. 

JESUS SABE LO QUE HAY EN EL HOMBRE  
A Jesùs le causò una enorme indignaciòn que el templo de 
Jerusalén, la “casa de mi Padre”, se hubiera convertido en 
un aunténtico mercado. El Catecismo de la  
Iglesia Catòlica, en su nùmero 593, enseña lo siguiente: 
“Jesùs venerò el templo subiendo a él en peregrinaciòn en 
las fiestas judias y amò con gran celo esa morada de Dios 
entre los hombres. El Templo prefigura su Misterio .  
Anunciando la destrucciòn del templo, anuncia su propia 
Muerte y la entrada en una nueva edad de la historia de la 
salvaciòn, donde su cuerpo será el Templo definitivo. Los 
bautizados formamos el Cuerpo Mistico de Cristo y por eso 
Tambien somos templo de Dios. Sin embargo Tambien  
Podemos caer en la misma actitud de aquellos que  
convirtieron el templo en un mercado, cuando no le damos a 
Dios el lugar que merece en nuestra vida.  

TODAY’S READINGS 
First Reading — I am the Lord your God who brought 
you out of the land of Egypt and slavery. 
Exodus 20:1-17 

Psalm — Lord, you have words of eternal life. 
Psalm: 18 

Second Reading — The weakness of God is stronger 
than the strength of men. 1 Corinthians 1:22-25 

Gospel — God loved the world so much that He gave his 
only son, so that everyone who believes in him may have 
eternal life. John 2:13-25 

LECTURAS DE HOY 
Primera Lectura — Yo soy el Señor, tu Dios que te 
saco de la tierra de Egipto y de la esclavitud.  
Éxodo 20: 1-17 
Salmo — Señor tu tienes palabras de vida eterna.  
Salmo 18  
Segunda Lectura — La debilidad de Dios es más 
fuerte que la fuerza de los hombres.  
1 Corintios 1: 22-25 
Evangelio — Tanto Amò Dios al mundo, que le  
entregó a su hijo único, para que todo el que crea  en él 
tenga vida eterna. Juan 2: 13-25 
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Attention: Archdiocese of Los Angeles  
 
 
 
 
 
 
 

The Archdiocese of L.A. will hold interim 
stage listening sessions for the Synod. 

You can join the sessions  through ZOOM 
using the following meeting ID’s and 

passcodes.  
NO advance registraton required dates are as 
follows:  
Tuesday-March 12, 2024-7:00-8:30pm 
Meeting ID: 92514380827 
Passcode: 228359 
 
Monday March 18, 2024 7:00-8:30pm 
Meeting ID: 94669225712  
Passcode:009547 

 
What is a Synod? 
Since the Second Vatican Council of the 1960s, 
called to open the church to the modern world, bish-
ops have met periodically to continue the collegiali-
ty of that landmark meeting in what are called syn-
ods to discuss specific issues to better guide the 
church.  
 
What  is a  the purpose  of a synod? 
A “synod” is a journey of discernment rooted in the 
Holy Spirit. In the Synod on Synodality, the entire 
Church has been called to discern how the Spirit is 
moving through and with the Body of Christ ⁠— 
inside and outside the Church ⁠— so that we may 
continue to fulfill our mission to evangelize in the 
world.  

THE WAY OF THE CROSS                
The Way of the Cross an invitation to 

bear witness to the suffering, death,        
resurrection and glory of  

Jesus Christ. It is by this Paschal Mystery 
that God chose to Create Hope. Our wit-

ness to this hope is needed, now more than 
ever, in a world where hope is in short 
supply. It is a hope born from sacrifice. 

God creates hope by joining us in our hu-
man suffering and weakness. All the pain 
and sin of the world were taken into the 
body of Jesus and nailed to a cross. This 

supreme sacrifice creates hope for a better 
world because the logic of this sacrifice is 
not death, but life.  You are invited to The 

way of the Cross reflection  beginning. 

FRIDAYS: 

March 1 @6.30pm,     March 15 @7:00pm                                                                              
March 8 @6:30pm      March 22 @ 7:00pm                                       

  

 
EL VIA CRUCIS  

La expresión latina Vía Crucis, cuyo significado 
literal es       Camino de la Cruz, también conoci-
do como Vía Dolorosa, es un camino de oración 
que busca adentrarnos en la meditación de la Pa-
sión de Nuestro Señor Jesucristo en su camino al 
Calvario. El camino se representa con una serie 
de imágenes de la Pasión o estaciones, corres-
pondientes a incidentes particulares que Jesús 
sufrió  por nuestra salvación. 
Los invitamos a que nos acompañen a la medita-
ción de las estaciones de la cruz cada viernes, a 

partir de este viernes 23 de  
febrero a las 6:30pm. ¡Los esperamos! 

Viernes 1 de Marzo 6:30pm. 
Viernes 8 de Marzo 6:30pm. 
Viernes 15 de Marzo 7:00pm. 
Viernes 22 de Marzo 7:00pm. 

Caminemos juntos hacia la Cruz! 

Comunidad,the Catholic ministry for lesbian 
and gay persons of the L.A. Dioceses.  

invites you to our monthly meeting on Tuesday 
March 5th at 7:00pm  Room #3 

We will have a meditative reflection on the  
Stations of the Cross 

Following we will have a light soup supper and 
fellowship. For more  information... 

comunidadlb.org 



 

 

INFANT BAPTISMS  
 

ENGLISH LANGUAGE BAPTISM ARE THE 
2ND SATURDAY OF THE MONTH 
AT 10:00AM  

Just a reminder Baptisms are on the second 
Saturday of the month.  Please call the  
Rectory or visit the website.  

Next Baptism Ceremony Schedule: 
April 13, 2024 

Pre-Baptism workshop: 4/8/24 
PRE-Baptismal workshop on the Monday  
before the Baptism Ceremony.  
Parents and Sponsors need to be present at                 
the workshop.  
REQUIREMENTS: 
 Registration Form 
 Child’s Birth Certificate 
 Parents and Sponsors Pre-Baptismal  

workshop registration. 
     Sponsors proof of: 
 Catholic Marriage Certificate  
 Non married: Confirmation Certificate 
For further information call the rectory.   
  

 
BAUTISMOS DE INFANTES 

 
ESPAÑOL BAUTIZOS SON EL            
PRIMER SABADO DEL MES. A LAS 10:00 AM  

Sólo un recordatorio estamos haciendo  
bautismos el primer sábado del mes. Por favor 
llame a la rectoría o visite el sitio web. 

Proximo Fechas de Bautizos: 
Abril 6, 2024 

Taller Pre-Bautizo Abril 1. 
REQUISITOS: 
 Forma de Registro del Niño/Niña 
 Acta de Nacimiento. 
 Registrarse para taller Pre-Bautismal de 
 Padres y Padrinos. (deben estar presentes) 
Comprobantes para los padrinos 
 Certificado de Matrimonio Catolico 
 Soltero: Certificado de Confirmacion. 

 
Para mas informacion llamar a la rectoria. 

562-439-0931 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

TE GUSTARIA CONOCER MAS DE LAS   
SAGRADAS ESCRITURAS? 

LA CUARESMA ES BIBLICA?                   
VEN Y DESCUBRELO! 

El Diacono Alberto Reyes 

Estará presentando este estudio de biblia durante  
los miercoles de las fechas siguientes. Preparate 

para caminar y conoser a Cristo.  

DIAS: MIERCOLES @ 7:00pm                       
en la Iglesia 

 

 

 

 

 

Requisito: Biblia, cuaderno, pluma.    
“Nadie puede hablar de un Dios               

que no conoce!” 

OFFERING ENVELOPES 

We welcome all new parishioners to our parish and we 
thank you. We also,  invite you to register to our Par-
ish, registration allows us to serve you better by allow-
ing us to provide you with letters for tax  
deductibles contributions, get discounts on some of our 
services; weddings,  
quinceañera, and funerals. Come by the  
rectory to register. We would love to meet you. Thank 
you.  

ONLINE GIVING IS EASY  More and 
more parishioners are discovering the ad-
vantages of online giving. Go to our web-
site www.stmatthewlb.org and click on the 
DONATE tab. You may donate by using 
DEBIT or CREDIT CARD or even 
CHECK. You may choose to make a ONE-
TIME or RECURRING DONATION. It’s 
easy. Thank you for supporting St. Mat-
thews your home parish! 
www.stmatthewlb.org  

Marzo 13 20 

Abril  10 24 

Mayo 8 22 

Junio 5 No clase 

Julio 10 17 
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 MONTH OF  MARCH 2024 
EN EL MES DE MARZO 2024 

BIRTHDAY WISHES: FELIZ CUMPLEANOS:  
JESUS ESCAMILLA—-EMELY MARIE VANDERMOST 

BRENDA MARIE VANDERMOST 
 

 FOR THE SICK: POR LOS ENFERMOS  
PATRICIA MEINSTER—-THOMAS MONTELA  

KARINA SUREYMA LOPEZ—MARIO ADRIAN RODRIGUEZ 
 

FOR THE SOULS OF: POR LOS DIFUNTOS:                   
MARIA MAHOOA NGO—-SAUL GARCIA 

MERCEDES RODRIGUEZ—-FELIPA VAZQUEZ 
GUADALUPE TAVAREZ —-ROBERTO ESCAMILLA 

FRANCISCO ESCAMILLA—-HUGO VEGA 
HILARIO GONZALEZ—-RICARDO ALDANA 

AGNES CARROLL—-DAVID DIDIER 
 

Let’s pray to the Lord… 

DID YOU KNOW? 
Listening to the stories of victim-survivors is one way in which we 
can acknowledge what has happened to them and the impact the 
abuse has had in their lives; hearing these sacred stories can  
also help us to find patterns that empower stronger safeguarding 
measures, such as understanding how and where abusers gained 
access to their victims, how they groomed them, and what safe-
guards either failed or were not in place to properly protect a victim. 
For more  information, read the  VIRTUS® article “Learning from True  
Stories of Victims/Survivors” at lacatholics.org/did-you-know/.   

 
SABIA USTED? 

Escuchar las historias de víctimas-sobrevivientes es una forma en 
que podemos reconocer lo que les ha sucedido y el impacto que el 
abuso ha tenido en sus vidas. Escuchar estas historias sagradas 
puede ayudarnos a encontrar patrones que potencien medidas de 
protección más sólidas, como comprender cómo y dónde los 
abusadores obtuvieron acceso a sus víctimas, cómos las prepararon 
y qué medidas de vigilancia fallaron o no existieron para proteger 
adecuadamente a una víctima. Para obtener más información, lea el 
artículo en inglés de VIRTUS® “Learning from True Stories of Victims/
Survivors” (Aprendiendo de historias reales de victímas/
sobrevivientes) en lacatholics.org/did-you-know/.   

Let us pray to the Lord

 Dear Parishioners your opinion matters! 
The weekend of March 16 & 17, the Parish will be 
distributing a survey seeking your input on a variety of 
topics related to pastoral and spiritual life here are St. 
Matthew’s.  
You will be able to complete the survey after Mass 
that weekend, take it home and return it later, or com-
plete it online on the Parish website.  
We welcome and value your input and look forward to 
your participation in the survey. Thank you. We hope 
that you can help us with your input make  St. Mat-
thews an AMAZING Church to be part of. We thank 
you for your generous time.   

Thank you for your continue support the   
offerings for the Mass, February 28, 

$12,633.00 
 

************************************** 

Les damos las gracias por su apoyo y  
generosidad el total de ofrendas  

de Febrero 28, $12,633. 
 

https://lacatholics.org/did-you-know/
https://lacatholics.org/did-you-know/

